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AnHoTanus. CTaThbs MOCBSIIEHA aHAIM3Y aKCUOJOTUYECKUX TOMUHAHT a0Xa30B, HAIlIEAIINX OTpa-
JKEHUE B KyJIbType opaTopcTBa. PaccMoTpeHre opaTopcTBa B IEHHOCTHOM acIleKTe MOXET JaTh 00-
IIYI0 XapaKTepUCTUKY 3TOTO MUCKYCCTBA KaK CPENCTBA PEMPOIYLIMPOBAHUS STHOKYIBTYPHBIX Mpe-
MOYTEHUI1 U MOCTYKUTh OCHOBOM TSI MX aKTyaJlM3alluu, COAEHCTBYsI COXPAHEHUIO SI3bIKA, KYJIBTYDbI,
Tpaauiuii aTHoca. Llenb uccnenoBaHusi — MpoaHaIM3UPOBaTh LIEHHOCTH, TPAHCIMPYeMble HApOI-
HBIMU PUTOPAMHU TIOCPEJCTBOM OTIPEIeICHHBIX )KaHPOB MTyOJIMYHBIX BBICTYTUIEHUH. B npeutaraemoit
paboTe MoA0OHBII aHATM3 CBSI3aH C BBISIBIEHUEM aKCHOJIOTMUYECKUX TOMUHAHT, COBOKYITHOCTD KO-
TOPBIX oTpesessieTcs crenGuKoil MeHTanuTeTa abxa3oB. st peasin3aliuu MoCcTaBIeHHON Len
MocTaBjieHa 3aja4a — IMOoJIb3YsICh METOJOM CTPYKTYPHO-CEMUOTUUYECKOTO aHaln3a, CUCTeMaTU31-
poBaTh 1 OTMCATh IEHHOCTHBIE OPUEHTUPBI a0Xa30B, KOTOPhIE, (hOPMUPYSICh HA MPOTSKEHUU CTO-
JIETUIA, TIepenaBaIuch U3 MOKOJIEHUs B MMOKOJEHUE Yepe3 KyJbTypy opaTopcTBa. HayuHas HoBu3Ha
KCCIIeIOBAaHUSI COCTOUT B TIOTBITKE KJIacCU(UKAIIMU OTAETbHBIX IEHHOCTEH OHTOJOTUYECKOTO T0-
pslKa, aKTyaIM3upyeMbIX abxazaMy B MyOJUYHBIX BBICTYTUIEHUsIX. [ToydeHHBIe pe3yJbTaThl MO-
3BOJISIIOT BBISIBUTh HEKYIO MEPAPXUIO JOMUHAHT, JalOUIUX MPENCTaBICHUE O KApTUHE MUPA a0Xa30B.
Kak coctaBHast yacTh KOPEHHBIX HEMaTepUaIbHBIX IIEHHOCTE Hapoia, OpaTOPCTBO, SIBISISICH KITIO-
4YeBbIM (haKTOPOM 3THOSI3BIKOBOTO CAMOCO3HAHMSI, 0€3YCIOBHO, OYEHb BaXKHO JUISI TOHUMaHMS 3a-
KOHOMEPHOCTE! M TeHIEHIUI STHOKYJIBTYPHON 3BoIIOLIMU a0xa30B. CuuTaeM 1eaecoo0pa3HbiM
JajibHeIIee N3ydyeHUe pa3IMuHBIX aCTIEKTOB OPAaTOPCKOTO UCKYCCTBA IS BBISIBIICHUS CICIIU(UKI
1I€HHOCTHO-KOHHOTaTUBHOTO MPOodWIs MpencTaBuTeeil TaHHOM JMHTBOKYJIBTYPHOM OOIITHOCTH.
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Typa, IEHHOCTH, TPaaAUuIIM1, KApTUHA MUPaA, STHOC
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Abstract. The article is devoted to the analysis of axiological dominants actualized by the Abkhaz
through the public speaking culture. The relevance of the study is determined by the fact that the
consideration of oratory tradition is given through the prism of the axiological aspect reflected in it.
We believe that a deep analysis of public speaking culture that has been mastered by the people living
on the territory of Abkhazia over hundreds of centuries, can give an overall picture of its people and
the values they share. In the proposed study through structural and semiotic analysis that helped to
systematize and describe the axiological guidelines, we tried to identify value dominants of Abkhaz
people. The classification of the values has been made. The study revealed a certain hierarchy of values
that is reflected in the oratory tradition of Abkhazians.
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BeepeHue

Kak u3BectHo, Kaxablii Hapo 1 00J1agaeT COOCTBEHHBIM KYJIBTYPHBIM CBOeOOpa3ueMm,
a Kaxzaasl KyJIbTypa — COBOKYITHOCTBIO CITeIIM(UISCKUX LIEHHOCTEH, KOTOPhIE OIlpe-
IIEJISTIOT BEKTOP Pa3BUTHUS IIPEACTaBUTE/ICH OIpeaeIeHHON JMHIBOKYIBTYPHOM 001III-
HocTu. MU.A. CtepHUH ompenensieT IeHHOCTU KaK «COLMAaIbHBIEC, COLIMAIbHO-TICUXO0-
JIOTUIECKUE WA 1 B3IJISIABI, pa3aeisieMble HapOaOM, UCCIeayeMble KaXKIbIM HOBBIM
IMOKOJIEHUEM... TO, UTO KaK ObI alIpOPH OLICHUBAETCS STHUIECKIM KOJUIEKTUBOM KakK
HEYTO... 9TO “XOpoIIo” 1 “IpaBUIIBHO” , IBIIIETCS 00pa3IloM IS TTOIpaskaHUs 1 BOC-
matanus» [1. C. 108]. LieHHOCTH TpaKTYyIOTCS KaK KaK «MOIYCHBIE (KYIBTYPHO 3HAYM -
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MbI€) OTHOIIIEHHUS YEJIOBEKA K OKPYXKaIOIIeMy MUPY, CIIYXKaIll1ue eMy HeHHOCTHBIMU
opueHtupamm» [2. C. 160], a TouHee, 3TO «OPOKAaeMbIe KYILTYpOil U (WJIN) 3a1aBa-
eMble TPAHCLIEHASHTHO COAePXKaHMsI, BIUIETaeMble B MI3MEHUMBOE MHOT0O0Opasue co-
LIMAJILHOM >KU3HU KaK €€ MHBapHUaHThI, TI03BOJISTIOLINE CBSI3bIBATH pa3HbIe BpEeMEHHbIE
MOJYCHI (MIpoIIIoe, HAcTosIIIee, OyayIiiee); CEeMUOTU3MPOBATh IIPOCTPAHCTBO YeI0Be-
YeCKOM XXU3HM, HANIEJISISl BCe JIGMEHTHI B HEM aKCHOJIOTMYECKOM 3HAYMMOCThIO; 3a-
JIaBaTh CUCTEMbI IPUOPUTETOB, CIIOCOOBI COLIMATLHOIO IMTPU3HAHMS, KPUTEPUU OLICHOK;
CTPOUTh CJIOXKHBIE U MHOTOYPOBHEBBIC CUCTEMBI OPUEHTAILIUM B MUPE; 0OOCHOBHIBATD
cMbIcabl» [3. C. 998].

AKCHOJIOTYsI yCTaHABIMBAET LICHHOCTHBIE MapaaurMbl 3THOKYJIETYPHOI'O COOOIIIE-
CTBa, a €€ CAMHUIICH SIBJISIETCSI IEHHOCTD, KOTOpasl «OIpeaelsieTcs Kak 1eIb, OpUeH-
THPYIOIIAs YeJI0BEKa B €T0 ACSITeIbHOCTU U IeTepPMUHUPYIOLIAsl HOPMBI TTIOBEICHUS»
[4. C. 8]. CunTaetcs, 4TO 4151 aKCUOJOTMU «BaXKHO, KaK1e UMEHHO MOTPEOHOCTU, HYK-
IIBl, MTHTEePEChI TOPOXKIAIOT TO WJIM MHOE IEMCTBUE — 3KaxKaa HaCJIaXXKACHUS, yTHINTap-
HBII pacyeT VI HpaBCTBEHHBIE, 3CTETUIECKIE, PEJIMTUO3HBIE, TIOJTUTUUECKUE, JYXOB-
HbIe ycTpemueHus» [5. C. 27].

B nipoiiecce ocBoeHUsI OKPYXKarOIIero Myupa Jo1 OnruparoTcs Ha HpaBbl, O0bIUaH,
TpaIuLMU, HOPMBI, IIOCTETIEHHO (hOpMUPYS AKCUOJIOTUYECKHIE JOMUHAHTHI, CTyXKalll1e
PYKOBOICTBOM B XKM3HU U BeAylI1e K 00beIMHEHUIO IMHIBOKY/IBTYPHOI'O COOOLIECTBA,
00YCJIOBIMBAsI CAMOOBITHOCTb U (POPMUPYS CEMUOTHYECKOE IMTPOCTPAHCTBO MpeACTa-
BUTEJIC OIIPEIEICHHOTO 3THOCA. 3HAUUMBIC U1 UX TPAAULIMU aKCUOJIOTUIECKHUE 0~
MMHAHTbI COCTABJISIIOT MOJIE KYJIBTYPhI, «CO3HATEJIHO B3JIC/IESIHHbIE» YeJI0BEKOM paau
BbIcIIMX LieHHOCTel [6. C. 43].

Cucrema LIECHHOCTEH OIpenesiseT BaXKHOCTD IIPEAMETOB WIIN SIBJICHUI, JeJiast BO3-
MOXHBIM COXpaHEeHME LIETbHOCTU KYJIBTYPHI U €€ YHUKAIbLHOTO 00JIuKa [7], 1 Jaiie
BCETro Mpe/cTaBisieT co00ii nepapxrio, B KOTOPOU [IEHHOCTH pacrojaraloTcs Mo 3Ha-
YUMOCTHU. AHAJIM3UPYs] TOMUHAHTHBIC LIEHHOCTH, Mbl MOXKEM COCTaBUTh 1IEJIOCTHOE
MpeJCcTaBIeHUe O XapaKTepe Hapoa, ero MUPOBUIEHUU, JIOTUKE, OTHOILIEHUH K K13~
HU. A.A. YxToMcKUii Ticait: «Yea0BeK MOAXOIUT K MUPY M K JIIOASM BCEra yepes Mmo-
CpeICTBO CBOMX JOMMHAHT, cBoeit nesarenbHocTH» [8. C. 353].

BMecrte ¢ TeM OCMBIC/IEHUE LICHHOCTE COOCTBEHHOM KYJIBTYPhI ITO3BOJISIET 0CO3HATh
CyTb LIcHHOCTEH JIpyroro — OHO MPOMCXOIUT ITPY KOHTAKTAX C IPEACTaABUTEIIMU MHBIX
KYJIBTYpP, KOIJa OCYILIECTBIISIETCS MX B3aMMOICHCTBUE U BRISIBIISIIOTCS OTJIMYMS B aKCH-
OJIOTMYECKMX OpHeHTausIX. TakuM o6pa3oM, OCTUTAs OIPeAeSICHHYIO COBOKYITHOCTD
HepapXniecKy OpraHM30BaHHbBIX LICHHOCTE COOCTBEHHOTO HApoAa, MOXXHO COCTaBUTh
MpeJiCTaBIIeHUE U O HpaBaX 1 KYJIbType IIpeACcTaBUTeNIeil IPYTruX 3THOCOB.

O4YeBUIHO, YTO Y KaKA0TO JMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIeCTBA CYyIIECTBYET CBOM ap-
CeHaJl METOJIOB 1 CITOCO00B (hOPMUPOBAHUS aKCHOJOTUYECKOTO TIOJIS, a TaKKe Tepe-
a4’ KYJIBTYPHBIX M JyXOBHBIX LIeHHOCTe. OMHNUM U3 TAKUX CPEICTB aKTyaTu3alun U
TPAHCJSIMU LICHHOCTEM OHTOJIOTMYECKOTO MOpsIiKa y a0Xa30B ObLIO MAaCTEPCTBO My-
OJIMYHBIX BBICTYIUICHUI, OpaTOPCTBOBAHME. BHITIOMHSS peryasiTUBHBIC (DYHKIIMU, OHO
OPraHU30BBIBAJIO HE TOJBKO SAMHOE COLIMOKYJIBTYPHOE ITPOCTPAHCTBO, 03ByYMBast BaXK-
HbIE JIJI O0IIECTBA AU, HO 1 BBICTYIIAJI0 CBOCOOPA3HBIM CBSI3YIOIIMM 3BEHOM MUpPA
WHIUBUAYAJBHOIO U COLIUAILHOTO, OIPEIEISI0 OPUECHTHU Pl CAMOPA3BUTUS IMYHOCTH,
HAIIpaBJIssl €ro K BBICIIMM JTYXOBHBIM M COLIMAJIBHO 3HAUMMBIM LieiasaM. Kpome Toro,
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0paTOPCTBO SIBJISIOCH CBOSOOPpa3HBIM MEXaHU3MOM ITepeIaul S3bIKOBBIX M HESI3BIKOBBIX
(bopM KyJBTYpBI TTOCIECIYIOIIMM TTOKOJICHUSIM, TAKUM 00pa30M ITPOMCXOAMIO BOCITU-
TaHUE MOJIOAEKHU Ha TPAIULIMOHHBIX IJIS 3THOCA LIEHHOCTSIX.

B oTcyTcTBHE MCHMEHHOCTH OPATOPCTBO OBLJIO OJHMM U3 OCHOBHBIX HICTOYHUKOB
TPaHC/ISIIUK aKCUOJIOIMYECKUX TOMUHAHT, CpeICTBOM 00LIeHMS ¢ boroM u peanuzanuu
JIYXOBHO-TIPAKTUYECKOTO OMbITa, THCTPYMEHTOM COLIMAIN3alINH, a TAKXKE TBOPUYSCKOM
caMopeanu3auuu. Beigaroiuiicss HapoaHbIN TpocBeTUTeNh CamcoH YaHOa 3aMeTun
KaK-TO, 4TO abxa3bl BCIO XKU3Hb MBICJIUJIN YCTHO U ITIOTOMY IIPH IIEPBOM HEOOXOAMMO-
CTHU, HE 3aITMHAsICh, YMEJIM CTPOITHO U3JIaraTh CBOM MBICJIN, 00JIeKasl NX B XyI0XKECTBEH-
HbIe 00pa3bl, U AepKaTh pedb IIepe] 00IIEeCTBOM, YKpallas ee BCEBO3MOXHBIMU CPaB-
HEHMSIMU U 3TIMTETaMU TaK, YTO HEBOJIBHO 3aCITyIIacIIbCs.

McTouHUKOM pa3BUTHUSI OPATOPCKOTO UCKYCCTBA ObLIM OoraTeiime Tpaguium ycT-
HOT0 HAPOIHOTO TBOPYECTBA, CKA3UTEIbCTBA, COIIPOBOXKIABIIINE BeCh KOMILIEKC 00-
PSIIOBO-PUTYAIbHOTO 3TMKETA a0Xa30B. HaBbIK MyOIMYHBIX BBICTYIICHU, HEITOCPE/I -
CTBEHHO CBSI3aHHBIN € XU3HbBIO U OBITOM Hapoza, CTaj IAPOM HALIMOHAJIbHOMN MHUCh-
MEHHOM JIMTepaTyphbl, IIO3TOMY 3HaUEeHME eTo IJIsI abXa3CKOM KYJIbTYPBI CIIOXKHO
rnepeoneHuTh. UMeHHO NocpecTBOM 3TOT0 IPeBHEMIIET0 MCKYCcCTBA (DOPMHUPOBAIACH
JIYXOBHAsI KyJIbTypa abXxa30B, 0TTaYMBaJIOCh OOraTCTBO SI3bIKa, [IO3BOJISIBILIETO OCYIIIE-
CTBUTb BEICTYITJICHHE JTII000i1 IpaMaTypruiecKoii CJI0XKHOCTH, CKJIaAbIBajIach U peTpaH-
cAMpoBaach CUCTeMa LICHHOCTEM, OTpa3UBIIasl YHUKAIbHBIN O0JIMK 3THOCA.

Tpaguims opaTopCcTBOBaHMS AKTUBHO KYJIBTUBHPOBAJIaCh, OHA IIPUBUBAJIACH ACTSIM
C paHHEero Bo3pacTa, OKa3bIBasi BAXXHOCTh BEXKJIMBOTO OOIICHUS B COLIUYME, YMEHMUS
MPAaBUJILHO U3BSICHSITHCS B JTIOOBIX XXM3HEHHBIX CUTYalLlMsIX, BECTU AMAJIOL, beceay Ha
JIIOIISIX B TIpe/ie]Iax MpaBUJjl TpaAULIMOHHOTO 3TUKETA, YBaXKUTEIBEHO 00paIaThCs K CTap-
LIUM, MJIQAIINAM, XEeHIIUHaM, TocTsIM. OpaTopCTBO CUMTAIOCh B HAPOIE OMHUM U3
CaMbIX BaXKHBIX HABBIKOB, HEOOXOIMMBIX YEJIOBEKY IS FTApMOHUYHOTO CYIIIECTBOBAHUS
B Mupe. OHO MpeaInoaraio He TOJbKO CBOOOAHOE BaieHUE POIHBIM SI3bIKOM BO BCEM
ero 6orarcTse U pa3HOOOpPa3UK, HO U 3HaHUE (HOIBKIOPA, HAPOJHOM MYAPOCTH, 10~
CJIOBHII, TIOTOBOPOK, a TAKXKE, YTO HEMAJIOBAXKHO, (OPMHUPOBAJIO BHICOKYIO KOMMYHU-
KaTUBHO-ITOBEIEHUYECKYIO KYJILTYPY, BOCIIMTHIBAS TUYHOCTD C Pa3JIMYHbIX CTOPOH. O~
HUM CJIOBOM, 3TO OBLJI €CTECTBEHHBII HaBBIK, KOTOPBIM a0Xa3bl U3IPEBIIe BUPTYO3HO
BJIA/IeJIA, MOJCIMPYS CEeMUOTUKO-CMBICIIOBOE I10JI€ BHYTPU M BOKPYT CBOETO 3THOCA.

OO6GcyXxaeHue u pe3ynbTaThl

MpbI BBIACIWIIN CIIEAYIONIME aKCUOJOrMYeCKe JOMUHAHThI, aKTyaIu3upyeMble U
TpaHCIUpyeMble abXxa3aMu ITOCPEICTBOM KYJILTYPhl OPaTOPCTBA.

JIoOMHHAHTA TOJIEPAHTHOCTH U COXpaHeHus 3THoca. MIcKyccTBO opaTopcTBa SIBJISIIIOCH
1151 a6Xa30B 3P (PEKTUBHBIM UHCTPYMEHTOM HaJTaXKMBAaHUS MEXKYJIBTYPHOU KOMMY-
HUKAU. MOXHO CKa3aTh, YTO Ha IIPOTSKEHUU BEKOB B AOXa31U CKIIaIbIBAINCh TAKUE
HUCTOPHYECKUE, COLIMOKYIBTYPHBIC M OHTOJIOTMYSCKUE YCIOBUSI, KOTOPhIE CONEIICTBO-
BaJIM JMHAMMWYHOMY Pa3BUTHIO OPATOPCKOTO UCKYCCTBA, Aeiast abXa3cKoe 00IIeCTBO
KOMMYHUKATUBHOLEHTpUIHBIM. [1poxXuBast Ha TeppUTOPUH, PACIIONOKECHHOM MEXKIY
MOpPEM U1 TOpaMu, Ha CThIKE KYJIbTYp U IUBWIM3AIMIA (31eCh ITpoxoaui Benukuii me-
KOBBII ITyTh), a0Xa3bl COBEPIICHCTBOBAJIM CBOU OPATOPCKUE HABBIKU, YTOOBI MMETh
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BO3MOXHOCTb IMOJACPXKIBATh TOPTOBO-3KOHOMUYECKIE, COLIMATbHBIC U KYJIBTYPHBIC
cBsA3U ¢ MupoM. OHHU TaKKe BBIHYKICHBI OBLIN 3alMIIATh CBOIO XXMN3Hb M CBOOOIY
MEUOM U CJIOBOM, KOO 3TOT Oy1arofgaTHBINM Kpail Bcerga mpuBjieKas uyyxe3eMieB. B cuny
IeOIOJUTUUECKUX IIPUYMH, HE UMesI BO3MOXHOCTU XXUTh B CBOSI 3THOKYJIBTYPHOI
«Karicyye», abxa3bl Ha TeHETUYECKOM YPOBHE MTOHUMAJIM UCKITIOUUTEIbHYIO BaXKHOCTh
CHJIBI CJTOBA W YMEJIM YOeIUTEIbHO OTCTAUBATh CBOM ITO3UIINH. «Berkast ToproBiis ¢
TOJIMayaMu Ha JIecsiTKax sI3bIKOB B abxa3zckoM ropone Ceacrorofrce (HbIHEUTHUI
CyxyMm. — JI.A.) mpuBIIeKJIa, Hag0 AyMaTbh, BCSIKOTO THUIIA MCKaTeJIeil Ha>KUBBI, HO C
BOCTOKAa WJIM 3aI1ajia, OTOBCIOAY OHU IIPUXOAWIN U3 KYJIBTYPHBIX CTPaH, 1 IIPOMCXOINI
00MEH He TOJIbKO TOBapoB, HO U uaei...» [9. C. 126]. Haxons anekBaTHyI0 U yoeam-
TeJIbHYI0 (DOPMY BEIPaKEHUSI CBOMX MBICJIEI, OTpaXkaBIIyI0 OTHOILIIEHUE K TeHCTBUTEIb-
HOCTH, PACKPBIBABIIIYIO X MUPOIIOHUMAHNE 1 B TO K€ BpeMs YBaXKaBIIYIO KyJIETYPY 1
MHAKOBOCTH JIpyroro, oHM HaXOIWJIM TOJIEPAHTHYIO (pOopMYy HaJaxKMBaHUS MEXKKYJIb-
TYPHBIX ¥ MEXJIMIHOCTHBIX KOHTAKTOB, CTAPaJNCh CO3IaTh IIO3UTUBHBIN HACTPOIA,
COOTBETCTBYIOIIYIO CIIy4aio KOMMPOPTHYIO aTMOchepy OOIIEHMST, YyTKO OTHOCUIMCH K
MapTHEPY 110 KOMMYHUKAIIUKM, YMEJIM IPUMHUMATh ero TOUKY 3peHust. BooO1iie abxa3bl
LIEHWIXM MUpP U paBHOBECHE B OOIIECTBE, CTPEMUIMCH YCIbIIIATh, MOHITh U IPUHSATh
MUP TaKUM, KAKOB OH €CTh, ITOAYMHSISICh JKU3HEHHBIM 00CTOSITEIbCTBaM. B 00ILIeHM
C TIPEACTaBUTEIISIMU MHOKYJIBTYP a0Xa3bl CTPOMJIN ITPOLIeCC KOMMYHUKALIMK Ha TIPUH-
LIMITaX PaBeHCTBA, JIOSUIBHOCTH, TEPIIMMOCTH, IIO3TOMY MM yIaBajJIOCh HAWTH OOIIMIA
SI3BIK CO BCEMM, KTO IPUXOIWI B CTpaHy ¢ MupoM. OO 3TOM roBOPSIT HAPOIHBIE IT0-
cioBullbl («KTo KpacHOpeunB, TOMY He HyXKHa KajieHas cabisi», «CKOTMHY 3a pora
OCTaHaBJIMBAIOT, a YeJI0BeKa CIIOBOM», «KTo BiameeT a3bIKoM, TOMY IPUHAICKUT 00-
IIMHA»), a OHK, KaK U3BECTHO, HE IPOCTO «ITACCUBHbIE XPaHUINIIA KOHCTAHTHOM MH-
dopmaLnu, MOCKOJIbKY SBISIOTCS HE CKIagaMu, a reHepatopamu» [10. C. 201—202].
OueBUIHO, YTO caMa XKU3Hb U UICTOPUUICCKH CIOXMBIIMECS YCIOBUS CYIIIECTBOBAHUSI
B OTKPBITOM, ITOJIMATHUIHOM IIPOCTPAHCTBE TPeOOBaIM OT a0Xa30B YMEHMS HATAXKNBATh
KOMMYHUKAIIMIO C TOCTSIMU M COCEISIMM Yepes IyoanuHoe oo1eHue. OT 3TOro ucKyc-
cTBa 3aBucesa 3 (HEeKTUBHOCTh MEXKYIBTYPHBIX B3aMOIEUCTBUI, BO3MOXHOCTD r'ap-
MOHU3MPOBATh BHEITHUI KOHTYp ObITHSI. KpoMe Toro, ¢ ero moMoIIbio ITPOUCXOAUIIO
MMPUOOIIEHNE K COOCTBEHHBIM TPAaINLIMSIM U TyXOBHBIM IIEHHOCTSIM, BO3HMKaJIa CO-
LIMajJIbHasT OOITHOCTD, TOCTUTAJIOCh eAMHEHNE Hapoaa, (POpPMUPOBAIMCH U CKJIAIbIBa-
JINCH B OIIPEACICHHYIO HePapXUI0 [IEHHOCTHBIE JOMUHAHTHL. OpaTopCTBO y a0Xa30B B
pPa3IMYHbBIX CBOUX MPOSIBIEHUSIX (OYAb TO CIIOHTAHHbIE WJIU 3apaHee ITOATOTOBJIEHHbIE
BBICTYILJIEHUSI ) CJTY>KUIJIO MHCTPYMEHTOM aKTyaJlu3alMy COOCTBEHHOM KyJIBTYPhI U ca-
MOCO3HaHUs, a TakKe mpuoOieHus K Beiciemy. [TyoanuHoi peun npuaaBaioch 00J1b-
110e 3HaYeHue KaK COLIMOKYJIBTYPHOMY SIBJICHUIO, OKa3bIBAIOIIEMY BIMSHUE HA CO-
3HaHUE, MHTCHIIMM U MOAYCHI MOBeAcHMS a0xa30B. «Bcs xku3Hb abxa3a — poxieHue,
cBanp0a, ITOXOPOHBI, IOMUHKU, TIPUEM I'OCTsI, COOpaHUsl, IPUMHUPEHUE BPAXKIYIOIINX,
JTaJIbHUE MTOXOABI U ITYTEIIECTBUS... BCE OBLIO CBSI3aHO C OPAaTOPCKMM UCKYCCTBOM» [11.
C. 64]. DTOT BaxkKHbBII MHCTPYMEHT MEXJIMYHOCTHOTO, TPYITIIOBOIO U MEXKKYJIETYPHOTO
0011eHMSs OBLT CBOEOOPAa3HOU aKCHOJIOTUYECKOI CKPEToit, KOTopasi MPOTUBOIECTBO-
BaJla pa3o0IIeHUI0, aTOMU3AIMU, PAa3PYyLIEHUI0 MOHOJIMTHOTO EAMHCTBA TeJla HapoJa,
TaK KaK BBITIOJIHSUI peTyInpyole (GyHKIINN, pa3BUBasICh U3 OIPEACICHHBIX COIIM-
aJTbHO-OBITOBBIX ITOTPEOHOCTEH (YpeTyInpoBaHNe KOH(MINKTOB, CITOPOB, TSKO; MEIH-
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aTOPCTBO, HAPOIHAS TUTUIOMATHSI; MOJICHUsI, PUTYaJIbHBIC PEUM; 3aCTOJIbHOE OOIIICHIE
u T.0.). MHBIME cIOBaMU, OpaTOPCTBO YIIOPSIOIMBAJIO BHYTPEHHEE, SK3UCTCHIINATIbLHOS
YCTPOMCTBO 3THOCA. TakuM o0pa3oM, BiageHUE CJIOBOM JaBajo BO3MOXKHOCTD HaJla-
JKMBaTh YCIEIIHOE B3aMMOAEHCTBUE KaK C BHEIITHUM MUPOM, TaK ¥ BHYTPU COLIMyMa,
rapMOHU3UPYSI BHEITHUIM M BHYTPEHHUI KOHTYP OBITHS.

JloMMHAHTA COXpAHEHHS TPAIUIMIA U A3bIKA. YBaXKeHME KAHOHOB U MTOBEICHUECKIX
MOJeIeil, cienoBaHre HOpMaM COLIMAIbHOTO IMOPSIIKA, COXpaHEHUE SI3bIKa M TPaIUIIAi
Aricyapa — Bce 3TO B TOI WJIM MHOM (DOpMe TpaHCIMPOBAJIOCh M IIePeAaBaioCh 4epes
ITOKOJICHUsI IIPY IIOMOIIIM OpaTOPCKOro uckyccrna. CucreMa 00y4eHMS IIPOUCXOaIa
Ha 6a3e opaTopCTBa, U HECTyYaiiHO YPOKHU MyOIUUHBIX BEICTYTUIEHU I OBITA 00s13aTe b~
HBIM 3JIeMEeHTOM BocnuTaHus. «C paHHero Bo3pacTta AeTeil 00yJyaiu KyJbType peul...
a HeJOCTATOYHO XOpolllee 3HaHNe POIHOTO sSI3bIKa pacCMaTPUBAJIOCh KaK HEYBaXKeHHE
K coocTBeHHOMY Hapoay» [12. C. 85]. Lleabto TaKOro BOCIUTAHUSI ObLIIO COXpaHEHUE
TPagULINiA, MOPAIbHO-3TUYECKIX HOPM, JYXOBHOCTH, a TAKXKE SI3bIKA KAK HOCUTEIIS 1
HMCTOYHMKA 3THUYECKOIO CAMOCO3HAHMsI Hapoaa, BeIb COBOKYIIHOCTh IIEHHOCTHBIX
JNIOMUHaHT, 00pa3ylolliasl onpeaeIeHHbII TUI KYJIBTYPhI, COXpaHSIETCs U IepeaaeTcs
MOCAEAYIOIIUM TTOKOJCHUSIM UMEHHO TTOCPEACTBOM poaHOTO s13biKa [13]. SI3bIK siBIISI-
eTcs TMPOAYKTOM IPAaKTUUECKON AeSTEIbHOCTH Hapoa, a TaKXKe SK3UCTECHIINATbHOMN
dopmoii mepegaun 001IeCTBEHHO-UCTOPUIECKOTO OMbITa. OIMHAKO ITPOCTOTO BIaICHUS
SI3BIKOM KaK CPeICTBOM Ilepedadl 3THOKYIBTYPHOTO OIIBITa Ka3aJI0Ch HEAOCTAaTOUHO,
BaXKHO OBLTO, YTOOBI OH aKTMBHO YCBaMBAJICS B IIPOIIECCE KOMMYHMKALIMU Y COLIMAJIb-
HOTO B3aIMOJICMCTBUS, a IJIS1 9TUX LIeJIeH CYIIeCTBOBAIO UCKYCCTBO OPaTOPCTBOBAHUSI.
Hamm npeakyu MHTYUTUBHO TTOHUMAJIH, UTO SI3bIK, SIBJISISICH UHCTPYMEHTOM OIOCpe-
JIOBaHHOTO OBJIaJICHUSI COLIMAJIEHBIM OIIBITOM OOIIECTBa, YCBAUBACTCSI «TOJIBKO B IIPO-
Liecce KOMMYHUKALIMU, TO €CTh B COLIMAIbHOM B3aumoaeicTeum» [14. C. 11], moatomy
Pa3BUTHIO KOMMYHUKATUBHBIX aCIIEKTOB JUYHOCTH YAEISIJIOCH 0OJIbIIOC BHUMAHME.
B XX Beke a1y nupeto cpopmyIupoBa amepukaHckuii puiocod Jxxon Jpion, mo-
YEepPKHYB , YTO OOIIIECTBO CYIIECTBYET B KOMMYHHMKAIIUHM U Yepe3 KOMMYHUKauuio [15].
ITpu 5TOM BaXkHO OBLIIO B KOMMYHUKAILIMU COXPAHSITh CBOW 3THOKYJIBTYPHBI 00pa3s,
CBOIO UICHTUYHOCTh. B poTHOM sI3bIKe, B BHITTOJIHEHMM KOMMYHWUKAHTAMU COLIMAIBHBIX
poJIeii, B CIeIOBAaHUU PUBBIYHBIM HOpMaM U TPagUIIMOHHBIM 00pa3liaM ITOBeICHUS
OoTpaxkaeTcsl IpUIACTHOCTD JIMYHOCTU K STHOKYJIBTYPHOI cpefie, a 0e3 3TOro HEBO3-
MOXHO 00peTeHMe eJTOCTHOCTH, OBITHITHOM yeToitunBocTh. Ee (hopMupoBaHMIO BO
MHOTI'OM CITOCOOCTBOBAJIO OPaTOPCTBO — OHO IMPUBUBAIO JUYHOCTHU, IOMUMO IIPOYETO,
BBICOKYIO ITOBEICHUYECKYIO KYJIBTYPY OOILIEHUSI, OCHOBAaHHYIO Ha TpaJulIMsX aricyapa.
B ee pamkax He JOITyCKaJIMCh ITyCTOCJIOBHE, CAMOBHITISTYMBAHNE, 0aXBaJIbCTBO, Pa3BsI3-
HOCTh. AOXa3bI BCeTIa CTPEMUIINCH OBITh JOCTOMHBIMU IIPEACTAaBUTEIISIMHA CBOETO POJIa,
HMMETb aBTOPUTET B OOIIIECTBE, 2 9TOMY BO MHOT'OM COACHCTBOBAIM HABBIKHU ITYOJIMYHBIX
BBICTYILICHUI, IPMBUBAaeMbIE UM C PaHHETO IeTCTBa. TakuM 00pa3oM, opaTOpCTBOBA-
HUe, IIPeaCTaBIIsIsa CO00M YCTOMYMBYIO (DOPMY Mepenaur COLMaaIbHOTO U KYJIETYPHOTO
OIIbITA, CJTY>KIJIO CPEICTBOM ITOCTOSIHHOT'O PeMPOAYLIMPOBAHMS LIEHHOCTHBIX JOMUHAHT,
CBO€00Opa3HBIM MHCTPYMEHTOM CTAOMIM3alliM COLIMAIbHBIX OTHOIICHUIA B OOIIIECTBE
C OIIOPOI HA TPAAULINK, COACHCTBYIOIIMM PAa3BUTHIO SI3bIKa M YCTHBIX (hOPM TBOpUE-
CTBa, a [JIABHOE — OHO JIaBaJjI0 OIIYIIeHNE IIPUIACTHOCTH K STHOKYJIBTYPHOM OOIITHO-
CTHU, OTIPENeJIsis IOJHOTY M JOCTOMHCTBO CYIIIECTBOBAHUS JIMIHOCTU B COLIMYME.
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JloMMHAHTA AKTHUBHOI TyX0BHOM xku3HH. OpaTopCcTBO Mg abxa3a HeuTo OOoJbIIee,
YeM KpacHOPEUMBOE BEICTYIICHUE Ha ITyOJIMKe, — 3TO TaKXKe CPEACTBO OOIICHUSI C
BreiciimM. 3HaHMe MOJTUTBEHHBIX (hOPMYIT, TIPaBIIILHOTO oOpateHusI K bory (6oxe-
CTBaM) 1aBaJjio YeJI0BEKY BO3MOXHOCTb BO3/IEICTBOBATh HA CBEPXbECTECTBEHHBIE CUJIbI
U Yepes MX IMOCPEACTBO Ha BHEIIIHUM MUp. XapaKTepu3ys Ce(UKY OOPSIAOBBIX, KYJIb-
TOBBIX MOJIEHMIi a0Xa30B, 3HATOK SI3bIKa, TpaAUIIUi 1 00bIYaeB a0Xa3cKOTo Hapoaa
H.A. Mapp nucan: «31oT (poH]1 pOJAHOM KYJIBTYPhI B YCTaX HApoAa CY>KWJI MaTepruaioM
IIJIST UICKITFOUMTEILHOTO Pa3BUTHSI OPaTOPCKOTO UCKYCCTBA..., B Cpelie IIPUBEPKEHHOTO
CTapuHE XXPEeUeCKOTo CJIOSI M3 Ky3HELIOB-MaroB COAECTBOBAJ TAKXKe KOHCEPBALIUK
apxandyeckux 4yepT abxasckoit peun» [9. C. 395—396]. Cunraercs, 4TO OpaTOp IpU pU-
TyaJbHbIX MOJIEHUSIX BBICTYITA€T CBOET0 POJIa MEAUATOPOM, TPOBOJHUKOM, TTIOCPETHU -
KOM MEXKIY JIIOAbMU 1 borom, IosToMy c10BO AJIs IPOM3HECEHUSI MOJIMTBEHHOM peun
JIaBaJIoCh 0CO00 YBaXKaeMbIM, MYIPBIM, OITBITHBIM PUTOPaM, CIIOCOOHBIM, IO MHEHUIO
Hapopa, 1oHecTu ux yasiHus 10 BeesbiiiHero. Hecnmyuaiino I.JI. MHan-una otmeyva-
€T OOJIBLLYIO POJib, KOTOPYIO UTPaId B TPaAULIMOHHOM a0Xa3CKOM OOILLIECTBE yMYIPEH-
HbI€ KUTEHCKUM OIBITOM MY>KUMHbI U KEHILIMHBI, «<HaJIEJICHHbIE PEIKOI CITOCOOHOCTHIO
yOeKIaTh JIIoIeH CUIIO CBOero ymMa 1 xkuBoro cioBa» [16. C. 158]. He kaxmoMy oka-
3bIBajIaCh YECTh IPOU3HECTU CBAIIIEHHOE CJIOBO «HApO». TpaluIMOHHOE BCTYIIEHNUE,
3a4MH JII0OOT0 BBICTYIIJIEHUS HAUMHAETCS ¢ MPSIMOTo oOpalleHMs: K Hapoay (abx. axca-
Aap WAXAayKsl), 9TO JOCIOBHO MEPEBOAUTCS KaK «HAPO, 1a MOJIO0XKY SI CBOIO TOJIOBY
BMecTO Bac!». ToT, KTO AepKUT peub Iepel HapoaoM, JOJDKEH eMy CIIYKUTh, «I0poxka
CJIYXOM T€X, KTO CJIyIIaeT, TOHUMasi MEpPy CBO€il OTBETCTBEHHOCTU — BEb Iepe1 TOO0it
Ha HOrax CTOMT TOT, KTO IIPOIIIe] CKBO3b BeKa OeICTBUIA, HO COXpaHWJI IJIsI TEOS 3eMJTIO
1 A3bIK» [16. C. 170]. MacTepa ImyGIMYHBIX BBICTYTUICHHI TTOJIb30BaIUCh OCOOBIM BJTH -
sIHIEM B HapoJe — OHU MOTJIM ITOBECTU 3a COOOI HapOI, CIIpaBeIIMBO Pa3pEeIINTh
JII000€ 3aIyTaHHOE IeJI0, IPUMHUPUTh BPAXKIYIOIIEe CTOPOHBI, YOepedb HApOd OT He-
00ayMaHHBIX HelicTBUi U T.1. CYUTAIOCH, UYTO KPACHBO TOBOPUBIIINI TOBOPHII OT Me-
Hu bora, 4To bor Bi10XW B €ro ycTa HauBbICILIME, HauOJ1aropoaHeiliie cjioBa Hapo-
na [17], moaToMy K ero MHEHUIO TIPUCITYIIUBATUCH ITPU PEIIIEHUN BasKHEHIIIMX BOTIPO-
COB COLIMAJILHOTO U TOCYJaPCTBEHHOTO 3HAUYCHUSI. YUUTBIBAsI TY POJIb, KOTOPYIO UTPaj
B 0OIIIECTBEHHOM XKMN3HU OpaTOp-AEeMUYPT, 00s13aTeJIbHBIM OBLJIO COOIIOIEHNE UM BCEX
00IIIeCTBEHHO-3TUICCKIX HOPM U TpaauLInii. 3aMETUM, 9TO, COTIACHO MHEHUIO CITe-
LIMAJIMCTOB, HA IIEPBOM MECTE CPEIr Ka4eCTB, OIPEALISIOIINX BBICOKOHPABCTBEHHOCTD
abxaza, CTOUT YMCTOTA YeoBeKa (adX. aux’apa), ero MOpaJbHO-3TUYECKAs «HE3alIsIT-
HAHHOCTb», MOPsITOYHOCTDh U O1arovectue [18. C. 212]. TakuM o6pa3oM, ocodboe 3Ha-
YeHHE TTPUAaBaIoCh BBICOKOMY MOPaJbHOMY M TIYXOBHOMY OOJIMKY OpaTopa, a Takxe
ero akTMBHOMY Tpyay Ha 6yiaro oo1ecTBa, Hapoja.

JloMHHAHTA CBOOO/IbI KAK OTBETCTBEHHOCTH. AOXa3bl, KaK 1 Apyrue Hapoabl KaBkasa,
OpeJCTaBISIIOT CO00I CBOOOIHOE OOILECTBO U OTPULIAIOT KaKoe Obl TO HU OBLIO MO/ -
YUHEHUE, CUMTAsI 3TO IIPOSBICHUEM CIa00CTU. «ADXa31sl — KOJIBIOEIb IOHOTO YeI0Be-
4ecTBa, TIe JI01, He OCYXKIeHHbIe Ha paOCTBO, HacAaXXAaJIUuCh IIpaBaMy CBOOOTHBIX
CYILIECTB, Ilie He TIaTUIM OHU TPYIOM M UCTOIIEHUEM 3a IpaBo Xu3Hu» [19. C. 270].
31ech KaxIblii MTHIMBHUIYM, BHE 3aBUCHMOCTH OT BO3pacTa, IoJia ¥ COLMAIbHOIO CTa-
Tyca, UMeeT MPaBO BHICKA3aTh CBOIO TOUKY 3PEHMSI, KaXXKIbIii CBOOOACH OTKPBITO M3-
JlaraThb CBO€ MHEHHE — TaKOB 3aKOH colmyma. CBo0oJa — OCHOBa HallMOHAJIbHOM
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CTPYKTYPbI CO3HAHUSI, OHTOJIOTUYECKasl IEPBOKATETOPUSI, TO, YTO MPeIONpeaesieT ero
CyLIECTBOBaHME, ITOBEACHUE, IIKAJTy IEHHOCTE, MOTMBbI, UHTCHILIMH, 2 BO3MOXHOCTb
CcaMOBBIpaXKeHMsI, CBOOOIOMBICIIME — TaKasl XKe aKCroMa JIJIs roplia, Kak ero (pusude-
cKasi cBo0Oo/1a, He3aBUCUMOCTD, BOJIbHBIN AyX. CBoe cyBepeHHoe S abxa3 moHOCUI 10
coruyMa 4yepe3 CiioBO, OTHAKO IIPU 3TOM OH JOJIKE€H OB TPE3BO OLIEHMBATh CBOE
0paTOpPCKOE MAaCTEPCTBO U HE 3JI0YIOTPEOIATh BHUMaHUEM CiIylIafoImx. B abxazckom
SI3bIKE JaXKe CYLLEeCTBYET CIieMaabHbIi TEPMUH, OFPAaHUYMBAIOLLIMIA OpaTOpa B MHOIO-
CJIOBHOCTH WJIM MOHOTOHHOCTH. DTO CJIOBO OYKBAILHO IIEPEBOMIUTCS C a0Xa3CKOTO KaK
«HEe yOUTb CTOBOM» (a0X. axcaamuibapa) U NCIIOJIb3YeTCs B ITyOJIMYHON peun B KAUeCTBE
(bopMyIbl U3BUHEHMST 32 BOZMOXKHbBIC HECOBEPILICHCTBA. BBICOKO OlIeHMBaeTCsI HAPOAOM
WHIWBUIYATBLHOCTh U Xapu3Ma CIIMKepa, ero yMeHMe MpaBUIbLHO (IIPOCTO U B TO Xe
BpeMsI C JOCTOMHCTBOM) ce0s1 BECTU IMPU MPOU3HECEHUU PeUU, TAKOHUYHOCTh U BMECTE
C TeM U3JIOXKEHKE BOIPOca MO CYILIECTBY (KOHKPETHOCTD), YECTHOCTD 1 CIIPaBeIMBOCTb
(160 T1030p TOMY, KTO 00MaHyI1'), CKPOMHOCTb, CIEP>KaHHOCTb M STUKETHOCTb (PEe3KO
OTPULIATEBHO OTHOCSTCSI B HAPOJE K «OpSILIaHMIO YKA3YIOLIMM ITEPCTOM», B a0Xa3CKOM
SI3BIKE 9Ta UJIes BhIpaXkaeTCsl CJIOBOM aHAy3apK’ak’apa), KpacoTa U3JIOKEHUs MbICIei
(abopuCcTUYHOCTD, IOMOP, IKCIIPECCUBHOCTD, CUMBOJIMYHOCTD). YUUTHIBAJIUCH TAKXKE
JUKLIMUS, ”THTOHALMOHHOE TTOCTPOCHUE, CTUIb, UHTEPAKTUBHOCTD (YMEHME BOBJIEYb U
BbI3BaTh peaKklnio, OTBETHYIO KOMMYHUKATUBHYIO aKTUBHOCTD CJIyIIATes e ) U, KOHeU-
HO, IIMPOTa KPYro3opa, yM U 3pyaAULMs BbICTYNAIOILIETO — MHA4e HEeAb3s ObLIO 10-
OUTBHCS YBaxKeHUsI U JOBepusl TpeOOBaTEAbHbIX, pa300pUMBLIX Cayllareneii. bojbiioe
3HAYEHME MPUIABATIOCh YMEHUIO OPaTOPa «IMPOU3HOCUTD U3SIHYIO U IPABAMBYIO PEYb...
TonbKO B 3TOM cCJIydae ero CJI0BO MOIJIO OBbITh BOCIIPUHSITO HAPOJAOM. A CIyIIaTh pedyb
yBaxkKaeMbIX, MYIpbIX JroAei adxa3nl Bcerma ymenu [20. C. 544]. OueBuUaHO, UTO opa-
TOPCTBO CO37aBajIo MOTPEOHOCTh B MpUpaLLleHUM 3HAHUI U YMEHU, TaIOLIUX LeJIOCT-
HOeE IIpeACTaBICHIE O MUPE U OKpYKalollel neiicTBUTEeIbHOCTH. OHO SBJISIOCH CBOC-
00pa3HOU KyIbTYPHO-BOCIIUTATEIbHOM LIKOJI0M, YIOBIETBOPSIIOLIEH COLIMAIbHBIE 10~
TPeOHOCTHU O0I1IECTBA, 00Pa30BbIBasi U BOCIIUThIBAsI IMYHOCTD, 1 BMECTE C TEM CO3/aBast
YCJOBMSI IJ1s1 BOJIIOLIMOHHOTO Pa3BUTHS OOIIIECTBA, COACHCTBYS MOBBILIEHUIO OOIIIETO
KYJITYPHOTO ¥ MHTEJIIEKTYyaIbHOTO (poHa.

JIoMUHAHTA UHTEJLIEKTYAJbHOI M TBOPYECKOI ABTOHOMMM BHYTPH COIMAJIBHOIO LeJI0-
ro. [ToguepkHeM, 4yTo abXa3bl BCeraa TPeNeTHO OTHOCWIMCH K CBOOOIE CAMOBBIPAXKEHUS,
OTHAKO MPU 3TOM JTOPOXKUIN COLIMLYMOM, B KOTOPOM (hOPMUPOBATIUCH, OBLIN YYBCTBU -
TE€JbHbI K MHEHUIO OKPYXKAIOIIUX U CTPEMUINUCH CTaTh TApPMOHMWYHOI YaCThIO Teja
o011ecTBa. 31ech Bceraa Obljla akTyajbHa IEHHOCTb IMMyOJMYHON UAEHTUYHOCTH, a YMe-
HY€ OpaTOPCTBOBATH SABJSLIOCH UMEHHO TEM 2JIEMEHTOM, KOTOPBI TOMOTaJl CBSI3bIBATh
00IIECTBO U OTAEJIBHOTO YeJIOBeKa B €AWHBIN OpraHu3M, obecrieurnBasi 000CTPEHHOE
YYBCTBO (CO)IIPUYACTHOCTH, IIEPEKMBAaHUS ceOsI KaK yacTu 1eaoro. OpaTop co3maet
CBOIO pe4Yb KaK MUKPOKOCM B MpeaeaX CBOUX JUHIBOTBOPUYECKUX CITOCOOHOCTEM U,
OTJaBas €€ Ha Cy/[l CJIYLIATENIEN, IEJIACT €€ YACThIO MAKPOMMUPA, CBA3bIBAS CBOU JIMYHbBIA
OITBIT 1 MePEXXMBaHUs C OIBITOM Hapoa. M opaTop, 1 ero peub T0KHBI B ITOJTHOM Mepe
COOTBETCTBOBATh OXMAAHUSIM COLIMyMa, TO3TOMY OHU HE paccMaTPUBAJIMCh BHE Tpa-

! 3HadeHue KJISTBBI U JDKECBUIETEILCTBA JUTs1 a6Xa30B MOXET CTaTh npeaMeToM OTACJIBbHOIO
CEPLE3HOI'O N3YYCHMUA.

LANGUAGE IN CULTURE 329



Arp6a JI.A. [loaununeeuanvhocmo u mpauckyasmyphoie npakmuxu. 2022. T. 19. Ne 2. C. 322—333

TUIIMOHHOTO KOHTEKCTA Y IIPUHSTHIX B COLlMyMe HOpM. HecMOTpsT Ha KaxXKyIIylocs «aB-
TOHOMHOCTb», JIJIsT a0Xa30B BceTa ObLIM XXKM3HEHHO BaXKHBI COLIMAIbHBIC CBSI3H, (a-
MUJIBHO-POJOBOE €AMHCTBO, M 3TO HUKAK HE IPOTUBOPEUMIIO €CTECTBEHHOMY
CTPEMJICHMIO JIMYHOCTU K MHTEJUIEKTYaIbHOI M TBOpUeCcKOoii cBoOoAe. JIto00ii MHAMBUI
SIBJISIETCSI IIPEXKIIE BCETo MpeCTaBUTEIEM CBOETO pojia, CBOEi (haMUIMU, BHE 3TOM CBSI-
31 pacrajgarTcsl OCHOBAHUS IMYHOCTHON MAEHTUYHOCTU, MUP YeJI0BEKA CTAHOBUTCS
ITyCTBIM, JIMIIEHHBIM BHYTPEHHETo CMbIc/a. [IpuMedaTeIbHO, YTO OMHUM U3 TIEPBBIX
BOIIPOCOB IIPY 3HAKOMCTBE SBJIsIeTCsT hopMyia «K Kakoit pamuianum (pomay) Tl OTHO-
cumbesa?» (adx. Vaviuconada?). «OpHa TONBKO MPUHALIEKHOCTD K TOMY WJIM NTHOMY
pomy HakJaabIBaja Ha YeJoBeKa OIpeaesieHHbIe 00s3aTe/IbCTBA U B TO XK€ BpeMsi 00e-
crieynBalia eMy M3BECTHYIO TapaHTHIO Oe3omacHocth» [21. C. 196].

CornacHo JI.H. IyMunéBy, «3THOC — He MPOCTO CKOMMUILE JItoAelt, TEeMU UJIU UHBIMU
yepTaMM ITOXOXKUX APYT Ha Ipyra, a CUCTeMa Pa3JIMIHBIX IT0 BKycaM U CIIOCOOHOCTSIM
JIMIHOCTEN, TIPOAYKTOB UX AeATCIHHOCTH, TPaIULINii, BMEIIaIoIIeil reorpadniecKoim
Cpelbl, STHUUECKOTO OKPYXKEHMSI, a TAKKE OIIPEIeICHHBIX TEHASHIIN, TOCIIOACTBYIO-
mux B pa3Butun cuctembl» [22. C. 101]. ITo muenwmto I'. [aueBa, «kKaxkabIii HApOI OCTa-
eTcsl caMUM cO0O0i1 10 TeX Mop, IMoKa COXpaHsIeTCsl 0COObIN KIMMaT, Mei3ax, Haluo-
HaJIbHas TTMIIA, STHUYECKUI TUTI, SI3bIK... OO OHU ITOCTOSTHHO ITOAKapMJIMBAIOT 1 BOC-
MPOU3BOAAT HALIMOHAJIbHYIO CYOCTAHLIMIO, OCOObINM CKIad XMU3HU U Mblcau» [23. C. 32].
OnHaKo CYIIECTBYIOT M BHEIITHME (PAKTOPHI, CYIIECTBEHHO TPaHC(POPMUPYIOIINE aK-
CHOJIOTUYECKIE IICHHOCTHU, K UM OUEHb CJIOXKHO ITPOTUBOCTOSIThH, BOCOOEHHOCTH MaJIbIM
HapogaM. «Kyiabrypa KoHLia XX cTojieTus 000CTpuiia IPOTUBOPEUNE MEXIY MepPeKu-
BaHMEM YejioBeKa ce0sT KaK yacTu 1 Kak 11e10ro. C o1HO CTOPOHBI, YET0BEK UCITbI-
TBIBAaeT IIPECC OOIIECTBEHHBIX OTHOLIECHWIA, TUIIAIOLINI €0 BO3MOXHOCTH IIPOSIBIISITh
CBOIO MHAMBUAYAAbHOCTb U HU3BOASIIUI €T0 10 CTENEeHU nmoJydyaTtess npruka3on. C
IPYTOi1, BRICOKASI MHANBUIYaIN3allNs U CTICLIMATN3aIII BCETO CTPOSI SKI3HU ITOIABIIS-
€T BCE UMITYJIbCMBHBIE HETIOCPEICTBEHHBIE CBSI3M, 3aTPYIHSIET BCIKOE, B TOM UKCIIE U
3HaKOBOE, 00I1IeHNE, co3aaeT 3(PEKT OTUYKACHUS U pa3pylIeHHON KOMMYHUKATUB-
HocTtu» [24. C. 208].

B monmMaHnm abxa30B OHTOJIOTHSI IMYHOCTHOM MAEHTUYHOCTH B CBOCH CBOOOIE U
HE3aBUCUMOCTU BBICTPAMBAETCS MOCPENCTBOM MOTPYKEHHOCTH B MaTPUILy poja — Ta-
KOBa MeTadu3ndecKass IIeHHOCTHAsI BepTUKAIIb, IIPUIAIOIasl 3HAYMMOCTb COOCTBEH-
HOMY cyliecTBoBaHUI0. [ToaTOMY 1J1s1 a6Xa30B BasKHO OBLIO MPOSIBASTH COLIMATbHYIO
OTBETCTBEHHOCTb, HAJIEXKHOCTh, COCTOSITEJIbHOCTh, YMETD IMOAACPXKMUBATh TO0OPHIE OT-
HOIIIEHMSI ¢ OIM3KUMMU, OKPYKaAIOIIMMU, COCEISIMU, a ITO JIEFKO, €CJIU Thl COBEPILICH-
CTBYelllb CBOM KOMMYHUKATUBHBIE HABBIKM, YMEEIIb OCTPOCIOBUTH M UMIIPOBU3UPO-
BaTh, TBOPUYECKU CAMOBBIpaXKaThcs. TakuM 00pa3oM, KyJIbTypa OpaTOpPCTBa yuuia CBO-
0ore, HO He BCEI03BOJCHHOCTH, BOCIIMTBIBAS U AUCUUILIMHUPYS JUIHOCTD, TPEOYsI OT
Hee IMOCTOSIHHOM paOOTHI Hag CO0O0M M CaMOCOBEPIIICHCTBOBAHMS, a TAKXKE OCO3HAHUSI
OTBETCTBEHHOCTH IIepe]l CBOUM POIOM 1 HapOIOM.

3aknyeHue

IIpencraBiaeHHbIl B paboTe nepeyeHb aKCUOJOIrMYECKUX JOMUHAHT, aKTyaJIM3UpPY-
eMBbIl B OpaTOPCKOM MCKYCCTBE a0Xa30B, HE SIBJISIETCSI KOHEYHBIM. MBI ITONBITAINCH
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IMPOaHaIM3MUPOBATh JIMIIB HEKOTOPHIC Han0oJjIee BaKHbIE, Ha HAIIl B3LJISI, JOMUHAHTHI,
00BEKTUBUPYIOIINE LIEHHOCTHU, 3HAYMMBbIe KaK /11 KOHKPETHOIO MHAWBUIA, TAK 1 IJIsI
Bcero ob11ecTBa B 11es1oM. PaccMaTpuBaeMble B COBOKYITHOCTHY, OHM IIO3BOJIMIN BEISIBUTD
crneunduKy IIEHHOCTHOM KapTUHBI MUpa IpeAcTaBUTeIeil abXa3cKoro 3THoca, OIlpe-
JIeJISIIONTYI0 OCOOEHHBIN, CBOeOOpa3HbIil 001MK Hapona. He mpeTeHmysl Ha MOJIHOTY
aHaj3a, Mbl IPUXOINM K BEIBOJY, YTO OPATOPCTBO SIBJISIETCSI MEXaHU3MOM pacIIpo-
CTpaHEHMS U YKPeTUICHHUS TPaIUuLIMOHHBIX LICHHOCTEH, BasKHBIX JIJIS COXPaHEHMSI 3THOCA.

CeronHst HaOIIOHACTCS MPAKTUISCKH ITOBCEMECTHASI AeBaJIbBALIMs 1 pacma LeH-
HOCTHBIX CTPYKTYp. B coBpeMeHHy10 IM(MPOBYIO 310Xy TPaAUIIMOHHBIN YKIaI XU3HU
a0bxa30B Pe3KO MEHSETCsI, pa3MbIBasl STHOHAIIMOHAJILHOE CO3HAHME, pa3pylasl akCu-
0JIOTUYECKUE YCTOU, MPUBOIS K yracaH!Io (popM YCTHOTO HAPOJAHOIO TBOPUYECTBA, UC-
Ye3HOBEHMIO MHCTUTYTAa OPaTOPCTBA, CBOOOTHOIO MUPOIIOHMMAHUS U pedIeKCUH,
HEKOr/Ia CBOMCTBEHHOM KyabType abxa3oB. [Iporcxonut neBaibBailus caoBa, HapoI
OTPBIBAETCSI OT CBOMX KOPHEH, ITOCTETICHHO AepOopMUpyeTCsI caMma HapOTHOCTh, UTO,
BEPOSITHO, HEM30eXXHO B 310Xy robaiu3ma. K coxalleHuto, MpUXoaUTCsl KOHCTAaTH-
pOBaTh, YTO OPATOPCTBO KaK MHCTPYMEHT aKTyaJIM3allui COOCTBEHHON KYyJIBTYPHI U
CaMOCO3HaHUS MCYE3aeT, yXOAUT 3a HEHaT00HOCThIO. CyIlIeCTBYIOT OITaCeHUsI, YTO IPH-
JIeT BpeMsl, KOTa YkKe HEKOMY CTaHET TOBOPUTH OT JINIIAa Hapoja, 3allliIlasi ero MHTe-
pechbl. DTO MOXKET IIPUBECTH K aTOMU3ALMK OOIIEeCTBA, 3HAYMTEILHO OCJIA0NB UMMY-
HUTET MaJIbIX HAPOJIOB IIPOTUB Pa3IMIHbIX (DOPM KyJIBTYpHOI 3KcraHcuu. CoxpaHeHHe
LIEHHOCTHOTO SIApa 3THOKYJIBTYPHI SIBJISICTCS yCJAOBHEM TapMOHUYIHOI'O Pa3BUTHSI OOI1Ie-
CTBa 1 BCEX €r0 CUCTEM, Belb «<MUP B TPaAUIIMOHHOM CO3HAHUM YKJIAAbIBA€TCSI B CTPO-
ro YIOPSA0YEHHYIO U UePapXUIHYIO CUCTEMY, BCE €AMHUIIBI KOTOPO UMEIOT B HEM
CBOE MECTO 1 HAXOSITCsI B TApMOHUYHOI B3aMMOCBSI3U U B3aumoaeicteum» [25. C. 388].
MmMeHHO moaToMy 3a1aua JIo00oro od11ecTBa — COXPaHSTh CBSI3b CO CBOMMU KOPHSIMU,
KYJBTYPHYIO 1 HICTOPUYECKYIO MACHTUIHOCTD, CBOM IIEHHOCTH.

B o701 cBSI3U 1711 COXpaHEHUS SI3bIKA, KYJIbTYPhl, aKCUOJIOTUIECKHNX [IEHHOCTEM
a0xa3CcKoro Hapo1a BaXKHO YIEJISITh 0CO00e BHUMaHME pa3BUTUIO TPATULIMOHHBIX (DOpM
opaTopcCTBa.

JanbHeiiee n3ydeHne TeMbI CBSI3aHO ¢ 00pallleHUEM K JKUBBIM TEKCTaM ITyOIMIHBIX
BBICTYIIJICHUIA HAPOIHBIX OPaTOPOB, C aHAJIM30M pedcii, CTaBIIMX [IJIs Hapoaa mpele-
JIEHTHBIMU 1 OCTABIIMXCS B IAMSITA, STHOCO3HAHNY ITOKOJICHMIA.
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